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ОРГАНИЗАЦИЯ ГРУППОВОЙ РАБОТЫ СТУДЕНТОВ-ИНОСТРАНЦЕВ  

НА ЗАНЯТИЯХ ПО РУССКОМУ ЯЗЫКУ В МЕДИЦИНСКОМ ВУЗЕ 

 

Аннотация 

Данная статья посвящена анализу и подбору наиболее эффективных методов и приѐмов 

обучения русскому языку студентов-иностранцев в медицинском вузе с учѐтом ряда особен-

ностей, характеризующихся национальной и культурной принадлежностью обучающихся.  В 

статье рассматриваются различные пути и способы организации групповой работы англо-

язычных студентов из Индии на занятиях по русскому языку в медицинском вузе с учѐтом 

специфики темы и языкового материала. Для достижения поставленной цели и задачи при-

меняются различные традиционные, нетрадиционные и интерактивные методы обучения, 

даются задания и упражнения, направленные на развитие профессиональных коммуникатив-

https://journal/
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ных навыков. На примере грамматической и лексической темы демонстрируются конкрет-

ные приѐмы организации группой работы на занятиях по русскому языку в медицинском ву-

зе.  

Ключевые слова: методы обучения, занятия по русскому языку, организация групповой 

работы, иностранные студенты, медицинский вуз. 
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МЕДИЦИНА УНИВЕРСИТЕТІНДЕГІ ШЕТЕЛДІК СТУДЕНТТЕРДІҢ ОРЫС ТІЛІ 

САБАҚТАРЫНДА ТОПТЫҚ ЖҦМЫСЫН ҦЙЫМДАСТЫРУ 

 

Аңдатпа 

Бұл мақала студенттердің ұлттық-мәдени ерекшеліктерімен сипатталатын бірқатар ерек-

шеліктерді ескере отырып, медициналық университетте шетелдік студенттерге орыс тілін 

оқытудың тиімді әдістері мен әдістерін талдауға және таңдауға арналған. Мақалада тақы-

рыптың және тілдік материалдың ерекшеліктерін ескере отырып, медициналық университет-

те орыс тілі сабақтарында Үндістаннан келген ағылшын тілді студенттердің топтық 

жұмысын ұйымдастырудың әртүрлі жолдары мен әдістері қарастырылады. Қойылған мақсат 

пен міндетке жету үшін оқытудың әртүрлі дәстүрлі, дәстүрлі емес және интерактивті әдістері 

қолданылады, кәсіби қарым-қатынас дағдыларын дамытуға бағытталған тапсырмалар мен 

жаттығулар беріледі. Грамматикалық және лексикалық тақырыптарды мысалға ала отырып, 

медициналық университеттегі орыс тілі сабақтарында топтық жұмысты ұйымдастырудың 

нақты әдістері кӛрсетілген. 

Тҥйін сӛздер: оқыту әдістемесі, орыс тілі сабақтары, топтық жұмысты ұйымдастыру, 

шетелдік студенттер, медициналық мектеп 
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ORGANIZATION OF GROUP WORK OF FOREIGN STUDENTS IN RUSSIAN 

 LANGUAGE CLASSES AT A MEDICAL UNIVERSITY 

 

Abstract 

This article is devoted to the analysis and selection of the most effective methods and tech-

niques for teaching the Russian language to foreign students at a medical university, taking into ac-

count a number of features characterized by the national and cultural background of the students. 

The article discusses various ways and means of organizing group work of English-speaking stu-

dents from India during Russian language classes at a medical university, taking into account the 

specifics of the topic and language material. To achieve the set goal and objective, various tradi-

tional, non-traditional and interactive teaching methods are used, assignments and exercises are giv-

en aimed at developing professional communication skills. Using the example of grammatical and 

lexical topics, specific methods of organizing group work in Russian language classes at a medical 

university are demonstrated. 
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Введение. Для англоязычных иностранных студентов из Индии, обучающихся в меди-

цинском вузе в Казахстане, изучение государственного казахского и русского языков являет-

ся обязательным составляющим, необходимым для осуществления коммуникации и адапта-

ции в новой языковой среде, а также это обусловлено трѐхъязычием в Казахстане. По обра-

зовательной программе НИМО «Медицина» студенты пройдут обучение, включающее тео-

рию, профессиональную практику, экспериментально-исследовательскую работу магистран-

та, дополнительные виды обучения. интернатуру и промежуточную итоговую аттестацию. 

Данная программа состоит из трѐх циклов – общеобразовательные дисциплины, базовые 

дисциплины и профилирующие дисциплины. По завершению образовательной программы 

НИМО по медицине, выпускник получает квалификацию «врач» и степень «магистр меди-

цины».  Необходимо отметить, что владение иностранным языком, в данном случае русским 

языком для коммуникативных целей, получения и обрабатывания информации из местных 

источников, является важным аспектом в формировании специалиста любого направления. 

Будущий врач и выпускник казахстанского медицинского вуза способен и готов применить 

русский язык как средство профессионального общения в дальнейшем осуществлении вра-

чебной деятельности. 

Методика. Для достижения хороших результатов обучения в преподавании русского 

языка как иностранного в вузах применяются различные методы обучения. Несмотря на то, 

что в настоящее время большое внимание уделяется современным интерактивным методам 

обучения, что является вполне целесообразным и правильным, нельзя исключать эффектив-

ность традиционных и нетрадиционных методов.  

В методике преподавания русского языка как иностранного существует несколько десят-

ков методов, формирующих общую тактическую модель обучения и получивших различную 

степень распространения и глубину теоретического обоснования. Наиболее распространен-

ными из них являются девять методов обучения: грамматико-переводной, сознательно-

сопоставительный, когнитивный, аудиолингвальный, структуральный, аудиовизуальный, 

трансформационный, сознательно-практический, коммуникативный [1, 39-40]. 

В преподавании РКИ в медицинском вузе применимы все вышеперечисленные методы 

обучения и каждый из них вносит значительный вклад в изучении русского языка. Наиболее 

популярным и традиционным методом является коммуникативный метод обучения, который 

был разработан известным российским методистом Е.И. Пассовым. 

Сущность коммуникативного метода заключается в том, что обучение языку представля-

ет собой модель естественного процесса общения на этом языке. При таком подходе комму-

никативность рассматривается не как методический принцип, пусть даже и ведущий, а как 

принцип методологический, который определяет, с одной стороны, методические принципы 

обучения, а с другой – выбор общенаучных методов познания, используемых для построения 

процесса обучения. Иначе говоря, в рамках коммуникативного метода обучения коммуника-

тивность перестает быть просто декларацией, а становится объяснительным принципом по-

строения процесса обучения [1, 48-49]. Так, студенты должны быть всегда вовлечены в че-

тыре вида речевой деятельности: аудирование, говорение, чтение, письмо, то есть в устную и 

письменную коммуникацию.  Преподаватель РКИ для формирования языковых и речевых 

компетенции применяет такие традиционные методы и приѐмы как: работа с текстом, слово 

учителя, беседа, наглядно-иллюстративный, упражнения, викторины, ролевые игры, экскур-

сии. В зависимости от самостоятельности учебных действий, выполняемых обучающимися, 

различают активные и пассивные методы; по характеру работы – устные и письменные, ин-

дивидуальные и коллективные, аудиторные и домашние [2, 103-148]. 
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Результаты. В настоящее время занятия в неязыковых вузах зависят от количества вы-

деленных кредитов по образовательной программе на ту или иную дисциплину. Так, на изу-

чение русского языка как иностранного на первом курсе бакалавриата медицинского вуза 

выделяется 5 кредитов. Это 45 часов в 1 семестре и 45 во втором семестре – всего 90 часов. 

Это пятнадцать недель в первом семестре по три практических занятии в неделю всего сорок 

пять часов и столько же во втором семестре. Итого студент медицинского вуза проходит де-

вяносто контактных практических занятий (количество СРС и СРСП столько же). Данной 

нагрузки вполне достаточно для усвоения русского языка иностранными студентами на 

уровне А1 и А2.  Продолжительность одного практического занятия составляет 50 минут. За 

это время студент усваивает фонетику, лексический минимум, морфологию и синтаксис на 

элементарном уровне, что обеспечивает их понимание речи людей в общественных местах, 

возможность осуществлять и удовлетворять свои потребности такие как: покупка продуктов 

и одежды в торговых точках, поездка в транспорте, употребление пищи в ресторанах и кафе, 

посещение культурно-развлекательных  мест, визит к врачу, приобретение лекарств и т.д.  И 

к таким результатам прийти можно только через сложный, но интересный учебный процесс, 

который включает комбинированные методы работы со студентами.  

Одним из интересных и эффективных методов обучения языку является организация 

групповой работы, где каждый участник имеет возможность мыслить, участвовать в обсуж-

дении, предлагать своѐ мнение, быть вовлечѐнным в речемыслительную деятельность. Груп-

повая работа студентов в медицинском вузе – это форма самостоятельной работы при непо-

средственном взаимодействии их между собой, где реализуется взаимное обучение, форми-

рование и углубление знаний, умений, навыков аргументировать тезисы, правильно вести 

дискуссии, вступать в диалоги.  

По мнению В.К. Дьяченко, если в вузе слушают лектора 200 человек, то это тоже груп-

повая форма учебной работы. Семинары, конференции, диспуты – всѐ это разновидности од-

ной и той же групповой формы организации процесса обучения. Мы уже отмечали, что при 

традиционном обучении групповая форма является ведущей, определяющей всю систему 

системообразующим компонентом. Поэтому и весь способ обучения и воспитания - а он 

охватывает всѐ, что делается на уроках и вне уроков на лекциях, в аудиторное время и внеа-

удиторное время, – называется групповым [3, 71-72]. 

Групповая форма работы на уроке может применяться для решения почти всех основных 

дидактических задач. Наиболее применима она при проведении практических и лаборатор-

ных работ; при обработке навыков разговорной речи на уроках иностранного языка (работа в 

парах) [4, 11]. 

Целью практических занятий по русскому языку в медицинском вузе на бакалавриате яв-

ляется формирование новых знаний, умений и навыков по грамматической и лексической 

теме. При проведении практического занятия на ряду с другими традиционными и интерак-

тивными методами будет использована технология групповой работы. Основными целями 

данной технологии являются активизация учебного процесса и получение высоких результа-

тов освоения содержания новой темы. Давайте рассмотрим примерный ход занятий по рус-

скому языку в иностранной аудитории. Тип занятия – изучение нового материала на примере 

нижеследующих лексических и грамматических тем. При изучении лексической темы «В 

поликлинике» на ряду с пополнением словарного запаса будущего врача для общения с па-

циентами, для отработки правильного употребления предлогов и окончаний слов в предлож-

ном падеже одновременно даѐтся грамматическая тема «Предложный падеж». Преподава-

тель объясняет и излагает новый материал, используя метод презентации, показывает приме-

ры в форме простых диалогов на тему «Врач и пациент», демонстрирует короткие видео ро-

лики. Затем идѐт запись примеров и новых слов по грамматическим конструкциям: 

Где работает врач? – Врач работает в поликлиникЕ. 

Где находится поликлиника? – Поликлиника находится на АрбатЕ. 



Абай атындағы ҚазҰПУ Хабаршысы «Филология ғылымдары» сериясы, №2 (88), 2024 ж. 

82   

Где можно купить лекарства? – Лекарства можно купить в аптекЕ. 

Где учится студент? – Студент учится в медицинском университетЕ. 

Что у вас болит? – У меня болит голова. 

Что вас беспокоит? – Меня беспокоит кашель и т.д. 

Студенты внимательно слушают и записывают примеры. Закрепление новой темы про-

ходит в форме групповой работы студентов, где они объединяются в малые группы по 3-4 

человека. Сначала студенты читают диалоги по ролям, затем составляют подобные диалоги и 

демонстрируют их.  

Примеры диалогов: 

Диалог 1. 

–Здравствуйте, доктор! 

–Здравствуйте! Что Вас беспокоит? 

– У меня болит голова и высокая температура. 

– Откройте рот.  Скажите «А–а-а». У вас горло красное.  

– Это простуда? 

–Давайте измерим температуру.  Где мой градусник?.. 

–Вот, он лежит на столЕ. 

– У вас высокая температура – 38 градусов.  

У вас грипп. Сейчас я вам выпишу лекарства. Купите их в аптекЕ. 

– А где находится аптека? 

– Аптека находится на АрбатЕ.  

Диалог 2.  

–Здравствуйте, доктор! 

–Здравствуйте! Что Вас беспокоит? 

– Доктор, у меня болит живот. 

– Что вы вчера ели? 

Я съел позавчерашний ужин. Он оставался на столЕ. 

– У вас была рвота? 

– Да, у меня была рвота.  

– Мы вам сделаем промывание желудка в больницЕ. 

– Хорошо, доктор. Где находится больница? 

 –Больница находится на улицЕ Абая. 

Учитывая уровень владения русским языком иностранных студентов, с целью развития 

речи и профессиональной лексики, пополнения словарного запаса студентам даются заранее 

подготовленные ключевые слова и словосочетания для составления диалогов по лексической 

теме.  

Примеры ключевых слов и словосочетаний: температура, боль, грудная клетка, горло, 

кашель, живот, желудок, голова, шея, рука, головокружение, тошнота, слабость, постель-

ный режим, головная боль, градусник, назначить лечение, назначить укол, назначить по-

стельный режим, выписать рецепт, сироп от кашля и т.д. 

В вышеперечисленных ключевых словах содержатся медицинские термины и професси-

ональные слова, которые не только пополнят словарный запас обучающегося, но и послужат 

основой для формирования и дальнейшего развития профессионального медицинского язы-

ка, что является важным аспектом в обучении иностранных студентов медицинского вуза 

русскому языку. 

Следующим этапом является работа с текстом (каждая малая группа работает со своим 

текстом), которая включает:   

–  внимательное чтение текста; 

–  выписывание новых слов и ключевых выражений, работа со словарѐм; 

– выписывание грамматических конструкций по теме «Предложный падеж»; 
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– составление вопросов по тексту; 

– составление плана текста; 

– пересказ текста. 

Тексты уровня А1-А2 элементарный представляют собой несложные тексты. Словарный 

запас студента с уровнем А1 — около 1500 слов, с учетом разных форм одного слова. Следу-

ет также отметить, что знания на таком уровне не держатся в голове долго, поэтому начиная 

изучение очень важно не останавливаться на достигнутом, а идти дальше. Студенты должны 

овладеть лексикой со следующих тем:  

– страны, национальности и профессии, 

– семья и числа от 1–100, 

– различные локации в городе, 

– комнаты и вещи в доме, 

– описание людей и локаций, 

– дни недели, 

– разновидности ежедневных активностей, 

– путешествия и виды транспорта, 

– еда и напитки, 

– выражения времени, 

– домашняя робота, 

– навыки, 

– места, 

– времен года, месяца и даты, 

– неправильные глаголы, 

– активный отдых и хобби, 

– словарь на тему «Медицина» 

Овладев всеми этими темами в совершенстве, студент закроет А1 и сможет двигаться 

дальше. 

В качестве примера были отобраны следующие упражнения разных уровней сложности: 

1. Прочитайте текст. Выпишите новые слова. Найдите предложения в предложном па-
деже. 

В ПОЛИКЛИНИКЕ 

Сегодня понедельник – первый рабочий день недели. У Маниши занятия в университете. 

Но она не пойдѐт на занятия, потому что у неѐ болит голова. Маниша чувствует слабость 

и даже поднялась температура. Еѐ подруга Рита посоветовала пойти к врачу в поликлини-

ку. Поликлиника находится недалеко рядом с домом.  

Маниша идѐт в поликлинику. Это кабинет врача. Сейчас время 10.00 утра. Надо немно-

го подождать. Врач принимает в 10.10.  

Вот пришѐл врач. Он был в кабинете у главного врача. Теперь врач осмотрит Манишу и 

поставит ѐй диагноз. Затем пропишет нужные лекарства и таблетки.  

 

2. Ответьте на вопросы, используйте текст.  
Какой сегодня день? 

Почему Маниша не пойдѐт в школу? 

Что болит у Маниши? Как она себя чувствует? 

Что посоветовала Манише еѐ подруга? 

Где находится поликлиника? 

В котором часу принимает врач? 

Где был врач? 

Как будет лечить врач Манишу? 
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3. Прочитайте диалог «Маниша у врача». Найдите предложения в предложном падеже и 

запишите их в тетрадь.  

 – Здравствуйте, доктор! 

–Здравствуйте, садитесь, пожалуйста. Что вас беспокоит?  

– У меня болит голова. Я чувствую жар и слабость.  

– Покажите горло, откройте рот. Скажите: «ААА» 

– Да, доктор. – «ААА» 

– У вас горло красное. У вас простуда. Я назначу вам лекарства. Пропейте эти таблет-

ки пять дней. Пейте тѐплую воду, используйте спрей для горла. Я вам рекомендую постель-

ный режим. 

– Хорошо, доктор. Где я могу взять эти лекарства? 

– Возьмите эти таблетки в аптеке. Спрей возьмите в кабинете напротив по этому ре-

цепту. 

– Через пять дней мне прийти на контрольный осмотр? 

–Всѐ верно. Приходите в пятницу.  

– Спасибо доктор, до свидания! 

–До свидания, не болейте! 

 

4.  Прочитайте диалог по ролям. Составьте подобный диалог, работайте в группе. 

 

Финальный этап «пересказ текста» демонстрируется представителями  малой группы по 

абзацам, комментируется значение употреблѐнного нового слова и выражения для слушате-

лей. Таким образом, в течение одного занятия студенты могут усвоить новый материал в 

полном объѐме, закрепить полученные новые знания, выполнив устные и письменные 

упражнения в малых группах. После такой групповой самостоятельной работы студенты 

прорабатывают новый пройденный материал индивидуально дома, в качестве домашнего за-

дания.  

Обсуждение. Технология групповой работы – это такая организация учебного процесса, 

при которой педагог имеет возможность подобрать и сформировать динамическую группу 

учащихся, объединенных общими интересами, особенностями развития, потребностями и 

возможностями в обучении [5, 3]. 

При организации групповой работы необходимо учитывать распределение студентов по 

психологической совместимости и их симпатии.  Предпочтительно, чтобы преподаватель 

предоставил выбор членов группы самим студентам.  

Групповая форма работы эффективна также при повторении пройденной темы, что спо-

собствует быстрому усвоению грамматических правил и пополнению словарного запаса, тем 

самым повышению качества знаний, умений и навыков студентов.  

Следует отметить, групповая работа не только активизирует всех участников, но и выяв-

ляет знания и умения обучающихся. Прислушиваясь к ответам друг друга, они корректируют 

ошибки, уточняют или объясняют отдельные положения, что развивает у обучающихся 

навыки самоконтроля. Организация и использование групповой формы работы в изучении 

русского языка в медицинском вузе при работе с иностранными студентами значительно 

может повысить эффективность и результативность обучения. Такой вид работы может 

только мотивировать студентов к изучению русского языка и повысить интерес к дисци-

плине. Регулярное использование технологии групповой работы на практических занятиях 

по русскому языку приводит к росту их интереса к предмету и активности, что может обес-

печить высокую успеваемость студентов. 
Заключение. Процесс обучения – это творческое и совместное взаимодействие препода-

вателя и студента, и групповая форма работы может сделать процесс обучения более продук-
тивным.  Таким образом, организация групповой формы работы по русскому языку при обу-
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чении иностранных студентов медицинского вуза является одним из эффективных методов 
обучения, которая приводит к более внимательному изучению языка, формирует новые язы-
ковые знания, умения, навыки, развивает речевую деятельность и коммуникативные компе-
тенции. 
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СОЗДАНИЕ ВТОРИЧНЫХ ТЕКСТОВ 

 НА УРОКАХ ГУМАНИТАРНОГО ЦИКЛА 
 

Аннотация 
В статье представлен материал, связанный с преподаванием предметов гуманитарного 

цикла в условиях обновления содержания образования. Авторами даются рекомендации по 
созданию вторичных текстов на основе первичных в средней школе с русским языком обу-
чения. В работе рассмотрены приемы создания текстов разных типов, стилей, жанров по-
средством использования ключевых слов и шаблонов, с помощью которых выстраивается 
последовательная структура вторичного текста. В статье даются рекомендации по созданию 
вторичных текстов. В статье поставлена цель – дать рекомендации по созданию вторичных 
текстов на основе первичных в средней школе с русским языком обучения на основе методи-
ки личностно-ориентированного, деятельностного и дифференцированного подходов к обу-
чению, осветить вопросы, вызывающие затруднения у учителей по наращиванию знаний, по 
созданию текстов разных типов и стилей речи по разным классам. В своей работе авторы 
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